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PRAVA SLOVENIJA JE 
PROGOVORILA 


Krséani moraju uviek biti na strani sleobode 


Svrsetak, 


Dok god nemamo pristupa do javnih sred- 


Stava saobéavanja (komunikacija), dok god su krséani -ili neko- 
ymunisti zapostavijeni, dok god su zatvorena Citava podrudja druz- 


tvenog Zivota, dok god ne postoji nijedna slobodna skola, ni 


jah 


na Skola bez misionarskih ciljeva, dok god nam se ne pruzi nijedna 
moguénost da slavimo barem jednu crkvenu svetkovinu. to znaci 
BO ZI, dok god nameée viada vjernicima svoju ideologiju, dok 
mi sami nemamo nikakve moguénosti, da javno izjavimo, kako 
nam je, namjesto da drugi trube, da nam je dobro- do tada ne 
mozemo govoriti o slobodnom druztvu, postivanju |judskih prava, 
€ak niti‘o socijalizmu. Moramo zbog toga djelovati, da se medju 
nama stvori i uévrsti atmosfera slobode. 


Jedno i drugo je odsudjeno 
da umre? Kakyog to sve ima smisla, 
kada smrt ima zadnju rie? Ovome 
Coyjeku i ovoj civilizaciji mi krSéani 
nhosimo jednu nadu, dok objavijujemo, 
da Govjek ne Zivi na zemlji samo zbog 
toga, da dospije iz kamenog: doba u 
atomsko, da stvara carstva i kulture, 
veé da traga za Bogom i da ga odkrije kao 
jedinog jamca protiy nestanks svemira. 

Jedna od najvaznijih zadaéa slovens- 
kih krS¢ana je danas borba za slobodu. 
Mi krSéani moramo uviek stajati na strani 
slobode, a ne samo onda, kada se radi 
© naSoj viastitoj slobodi, ye¢ takodjer, 
kada se radi 0 slobodi bilo kojeg covjeka 
ili bilo koje Ijudske zajednice, cak i neke 
koja drukéije misli, Slovenska crkva bi 


“norala sviestnije i odluénije stajati na 
strani slobode, Ne zbog toga, da zadobije- 
mo populamost, veé zbog toga, jer 
sloboda dolazi od Boga. Dok ona brani 
slobodu, ona brani boZansko pravo. 


Mi kr8¢ani se moramo boriti za slobo- 
darsko, pluralistiéko (mnozinsko) dru- 
tvo protiv opasnosti totalitarizma (vlasti 
samo jedne stranke), koje bi htjela 
jedna izvjestna ideologija _privilegirati 
(prisvojiti). Mi se ne smijemo dati preva- 
riti_ od sluzbenih izjava o slobodi. Na 
takvima ne fali. Mi se ne smijemo dati 
prevariti od izjava, da je izmedju crkve 
i drZave sve u najboljem redu. I to cesto 
Eujemo. Pogledajmo zbilji u oi. Dok 
god nemamo pristupa do jaynih sred- 
stava saob¢avanja (komunikacija)\, dok 
god su kriéani ili nekomunisti zapostav- 
Ijeni, dok god su zatyorena Citava pod- 
rucja druztvenog Zivota, dok god ne 
postoji nijedna slobodna %kola, _niti 
jedna skola bez misionarskih ciljeva, 
dok god nam se ne pruzi nijedna mo- 
guénost da slavimo barem jednu crk- 
yenu svetkoyinu, to znaéi Bowi¢, dok 
god nameée viada vjernicima svoju ideo- 
logiju, dok mi, sami nemamo nikakve 
moguénosti, da javno izjavimo, kako nam 
je, namjesto da drugi trube, da nam je 
dobro - do tada ne mozemo govoriti o 
slébodnom druztvu, postivanju ljudskih 
prava, Gak niti o socializmu. Moramo 
zbog toga djelovati, da se medju nama 
stvori i uévrsti atmosfera slobode. To 
éemo postiéi, ako ostanemo bez straha, 
ako mirno, ali odlucno trazimo jednako- 
" pravnost za sve, ako se uzprotivimo 
svakoj nepravdi, ma kome se deSavala i 
ako konaéno pokusamo ostvariti okolo 
nas jedan prostor slobode. 

Kao u prvim stoljecima moramo mi 
*krséani nastupiti protiv mitesa. U rims- 
kome cafstvu smatrali su kri¢ane od 


vremena do vremena kao bezboizci 
jer su odbacivali mitske pripoviesti o 
bogovima, jer nisu priznavali mitolo- 
giziranje viadara, jer nisu prihvaéali 
mitsko shvatanje prirode i poviesti. 
Oyu zada¢u moramo mi i danas wriiti. 


Uzprkos znanstvenog izgleda temeljne 
strukture (postrojbe) nasega druztva su 
izrazito mitske. Ta mistiéka struktura 
obuhvaéa Covjeka, ona je uzrok druz- 
tvene stagnacije (ukocenosti), jer su narod 
izvukli iz prodlosti i tako ukodili. Socia- 
listitko. druztvo se osniva na mitosima. 
Ono potjece iz mitskog shvatanja poviesti, 
Zivi u tipiénoj mitskoj atmosferi. Nabro- 
jimo nekoliko ovih mitosa: mitos o oslobo- 
dilackoj ulozi proletariata, mitos o revolu- 
ciji kao o syetom ratu izmedju odabranika , 
i prokletnika, mitos o diktaturi proleta- 
riata, mitos o zlatnome dobu, tq znaci 
© savrsenom socialistitkom druztvu. Svi 
ovi mitosi su skularizirani u marksizmu. 
ali su ipak jednaki mitosi, koji drijemaju u 
Ijudskoj dui. 


Sve ove mitose moZemo mi obuhvatiti 
u staroj predzbi o Haosu i Kosmosu. To 
su demonske sile, koje drze éoyjeka i 
zemlju dolje u mraku i nepravdi. U nasem 
sluéaju su to mraéna razdoblja roboyanja, 
idealnog i kapitalistikog razdoblja. Onda 
izroni jedna herojska sila, individualna ili 
kolektivna, to znaéi proletariat s komu- 


korupciji njematkih aristokrata — niita 
o neSto takvom kod nas ili neobiéno malo. 
I tako nastaju Suskanja i vicevi. U Rusiji 
noyvine ne javijaju tak ni o zracnim nesre- 
éama, koje se kod njih dogadjaju. Teo- 
retski se neSto takva ne bi smjelo dogo- 
diti_u savr’enom druztvu.Tako savrseno 
druZtvo je slabo u pogledu stvaralétva i 
lako se mode ukoéiti. Iza revolucije se nije 
niSta znaéajnog dogodilo i ne smije se 
nista dogoditi. Kao da se je vrieme 
zaustavilo. 


Ali yani jos uviek postoji stari, kao- 
ticki, neprijateljski, strani sviet, u kojem 
viadaju tamne sile. Izmedju nasega - 
svieta i ovog starog svieta nema_nikak- 
voga kontinuiteta (veze). Cim je manje 
moguée yeza s njime i kad bi mogli, mi 
bi se zatvorili u nas vlastiti sviet, U ovom 
drugom svietu viadaju neprijateljske sile, 
zato moramo biti budni, zbog toga je 
opravdano ogranigenje slobode, jer bi 
ove sile mogle éak jednog od nas zavesti. 

Oyim mitosima odgovara dualisti¢ka 
manihejska syiest. A takva je socialis- 
ti¢ka sviest, koju se pokuSava ostvariti u 
Skoli. Sviest o dva protivniéka tabora, 
koji su medjusobno nepomirljivi. Sve je 
to priliéno primitivno. 

Krs¢ani ne smiju zapasti u ovaj mito- 
lozki svietski nazor. Oni ne smiju na 
sviet gledati dualisticki, kao da na jednoj 
strani postoje junaci, a na drugoj strani 
samo lopovi. Naga sviest mora biti kato- 
lic¢ka, to znaéi sveobuhvatna sviest, koja 
prihvaéa sve ljude, koja znade, da granica 
izmedju dobra i zla prolazi kroz nase srdce, 
da su dobro i zlo u svakom éovjekuiu 
svakom druZtvu pomiesani. 


nisti¢kom partijom na Gelu. Oni pobje- . 


djuju sile zla i promjene sviet. Sve obnov- 
Tjeno, svjeZe i novo. 


Posvuda viada pravda, sloboda, jedna- 
kost. Revolucionarna borba, koja mienja 
sviet u njegovom temelju, je potrebna i 
nezavisna od syake éudoredne norme 
(pravila). Sve, Sto toj borbi koristi je 
opravdano. Ova borba je sveta, nedirljiva 
poviest. Ova borba je izvor syih, prava i 
svake slave, Jer je ova borba, borba iz- 
medju syietla i tmine, protivnici 
nisu samo drukéije orientirani veé su 
saveznici mraka, izdajice. S njima je nemo- 
guée izmirenje. Posto je revolucija pos- 
tavila temelj za novi sviet, mi se k njoj 
uviek ponovno vraéamo. Revolucija je 
nedirljiva. 

Zbog toga smo mi okrenuti prema 
natrag. Bitno stoji iza nas. U buduénosti 
se neée i ne smije nista dogoditi, sto ne 
bi bilo nastavak revolucije. Iza revolucije 
se je pojavio jedan novi swt, jedno novo 
savrseno druZtvo. Kako jos nije dovrseno, 
mora se ipak tvrditi, da je savrieno ili 
barem najbolje. Zbog toga se sve prikriva, 
Sto nije savrseno. U novinama modes 
saznati o svim .3kandalima, koji su se 
dogodili u Americi, sve o bogatstvu i 


Doli smo kraju jednom élanku koji 
je tako zorno i istinito prikazao zbi- 
vanja_u Titovini, u zemiji, koju pojedine 
drzave Zapada zele prodati kao primjer 
novih socijalistiékog sistema, jednog 
“humanog komunizma” dok wu srzi 
nema nikakove razlike od originalnug 
bezbuznog kumunizma, koji je poznat 
jos iz doba stvaranja po Lenjinu, Stalji- 
nu i njihovim nasljenicima. 

Zapad se je veé toliko uspavao, jer to 
tako Zeli lztok, kako bi Sto lanSe dosao 
du srca mladezi na Zapadu, te kroz svo- 
ju politiku trovanja, kenaéno dosli do 
okupacije Citavog svijeta. 

Zahvaljujuéi novom Papi i njego- 
voj dinacnoj iskrenosti u pogedu na 
Boga i vraga, svijet polako dolazi do 
Spoznaje ua se ne moze sluziti Bogu i 
vragu i da je doslo vrijeme donaganja 
velikih i adgovornih odluka. 

No ne samo drzava ili narod: da tre- 
baju donijeti svoje udluke, veé i svaki 
Poyedinac je vaZan u buduéem odiuéi- 
vanju izmedju dobra i za, pa tako j- 
svaki Hrvat i svaka@ Hrvatica, mora na 
Svojem mjestu primjerom pokazati 
put svima ostalima, ako i mi Hrvati 
Zelimo doéi do te slobode. 


NOVI 

HOTEL 

U- 
ZAGREBU 


ZAGREB, — _Nakon tako zvanog 
“oslobodjen| pa do dana danasnjega 
u Zagrebu nije sagradjena niti jedna 
bolnica! Zapravo na podruéju Gitave 
Hrvatske vrio malo se je, izgradilo a Sto 
trebaio i moralo sluziti narodu. Istina 
izgradjeno je mnogo vila na hrvatskom 
Jadranu, no i te vile u velikoj vecini ne 
Pripauaj Hrvatima (pa niti onima u- 
partiji), veé su to doseljenicr, koji uzi- 
vaju blagodati Hrvatske. 

No u zadnjih desetak i vie godina 
nije bilo izgradjeno niti hotela u Za- 
grebu, iako se turizam dosta razvio, 
a od kojeg opet samo Beograd ima 
glavnu korist. 

Da se u Zagrebu nista ne gradi 6 tome 
se piSe na sve strane, pa tako se u tome 
raspravija i na kazali$nim klupama grada 
Zagreba. Osobito u malim kazali$tima, 
ili mjestima gdje se odvijaju , razne Sa- 
Ijive revijye (iako ovo nije Sala veé trage* 
dija). 

Tako u VJESNIKU iz Zagreba u 
izdanju od 20.Jistopada mozemo’i ovo 
progitati: 


NOVI HOTEL U ZAGREBU! 

Tko kaze da se u Zagrebu ne otvaraju 
novi hoteli. Htjeli mi to ili ne, moraino 
priznati: u éetvrtak je u . Jazavcu’ 
svetéano otprt “Hotel Tajga’. Cijene 
Popularne, buha nema, ozoblje uvijek 
nasmijeseno(!). = 


Ov@smo prepisali u izvornom izdanju 
kako bi Gitaoci mogli vidjeti s koliko 
ironije zagrebéani pisu o “‘izgradnji”’ 
buhama, hotelima - kojih nema niti se 


izgradjuju. U Brogradu je izyradjeno 
najmodernije stjeci$te., gdje su kon- 
ferenciju  odrzali_ —svjetski_~— bankari. 


Znaéi i ovdje se moze primjeniti, da 
Beograd pukupi vrhnje a Zagrebu ostaje 
sirutka (koju isto rijetko kada dobiju). 

nl 


NOGOMETNI 
REZULTATI IZ 
PERTH—a 


Nastavak sa strane 16. 


CROATIA DEAKIN _ < 
CROATIA SYDNEY 


DINAMO MELBOURNE 
ZAGREB HURSTVILLE 
CROATIA HOBART 
ZAGREB P.HEDLAND 


KRALJ TOMISLAV 
ZAGREB MILDURA 


= GhRynm No 


DINAMO MELBOURNE 
ZAGREB P.HEDLAND 
CROATIA SYDNEY 
CROATIA ADELAIDE 
CROATIA DEAKIN 
CROATIA WHYALLA 


SPLIT MELBOURNE 
CROATIA PERTH(B) 


NN Na 28 WO 


U finalima _ su se sastali: 
CROATIA SYDNEY 2 
ZAGREB HURSTVILLE i} 
U_nedjelinom susretu izmedju re 
prezentacije CROATIA XI i moméadi” 
W.A. XI. nasa reprezentacija bila je 
Porazena sa 5:1. Vise u iduéem broju. 


A 
| 
7 
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eatin ee 
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CROATIA 


SPORT 
SYDNEY 


POBJEDNIK TURNIRA 
U PERTH-U 


Greg Smith kapetan 
sydneyske Croatije 
Ponosno drzi osvojeni 
pokal turnira u Perthu 


Zayrsen je PETI HRVATSKI NOGO— 
METNI TURNIR U PERTHU! Ovo je 
bila jedna veli¢anstyena manifestacija 
Sportskog i hrvatskog duha Hrvata i 
Hrvatica Zapadne Australije, koji su u 


jednom zajedniékom, uspjesnom i 
pohvalnom spletu nogometnih utakmica aa ane pean a 
Potvrdili drzavotvorno i djelovanje na PLIT MELBOURN 2 
svojem podrugju. 

Tako se je o¢ekivala pobjeda sydney- crane Rear) i 
ske Croatije i ponoyno osvajanje Po- A 
asnog kupa, to ipak, svaki klub je dao 
sve od sebe — a napose ZAGREB— Spel . 
HURSTVILLE, koji se je ovaj puta po- 
kao kao _najkonstruktivniji protivnik 
svima s Kojima su igrali - ukljucivsi j CROATIA WHYALLA 
sydneysku Croatiju! CROATIA ADELAIDE 3 

Kako je vrijeme kratko za podrob- 
nije opisivanje odigranih utakmica kao Een oN is 
i slika, to éemo sada samo donijeti A 

tate odigranih utakmica, 
razultate odigranih utakmica. CROATIA WHYALLA z “ 
CROATIA NORTH PERTH 4 SPLIT MELBOURNE 3 
KRALJ TOMISLAV 0 

CROATIA ADELAIDE 2 

ZAGREB — MILDURA 1 CROATIA PERTH(B) 1 
CROATIA LAUNCESTON 3 
A CROATIA PERTH (A) 2 
pe et 4 CROATIA LAUNCESTON 1 

INAI 

CROATIA HOBART 1 

ZAGREB PORT HEDALAND C) ZAGREB HURSTVILLE 2 
ZAGREB HURSTVILLE 5 Nastavak na strani 6. 


CROATIA MELBOURNE igta protivy ALEXANDRA u NEDJELJU— Izazivacka 
utakmica izmedju drugo plasiranog kluba Phillips Lige —Heidelberg-Alexander 
protiy Croatije ée se odigrati u nedjelju 11.studenog 1979, u 3. sata poslije podne 
na OLYMPIC PARK — Stadion — broj 1. DODSITE SVI! 


e y “| 
ivan’s butchery 
! 


Tel. 519 7178 


Tel. 569 7751: Manager: Peter 


MESAR | KOBASI¢AR 


Prvoklasni suhomesnati proizvodi! 

NaSa viastita dnevna prerada — za vase potrebe. 
Pecemo odojke za sve Prigode, priredbe i sveéanosti. 
Poseban popust za kupce vecih koliina suhomesnate robe! 

e, DODITE | UVJERITE SE! 


|, [watrono 


SPREMNOST 


Hivatskt tlednik 


IZLAZI SVAKI UTORAK 
Pojedinaéna prodajna cijena 40.centa 
Amerika i Kanada 75 centa. 

Godisnja predplata 20 dolara 
Noyine moZete odkupiti u svim prodavaonama 
u Australiji kao i u prostorijama Hrvatskih Drud: 

taya i klubova i domoya. cs 
Isto tako mozete kupiti i u crkyenom duéanu 
Hrvatski Katolicki CentarSummer Hill Sydney. 
Samo podpisane élanke objelodanjujemo. 
< Slike ne vra¢amo. 


Pisite na adresu: re * 
Box 5335, G.P.O.SYDNEY 2001 N.S.W. 
List Uredjuje Radni Odbor. 


Printed by: Taloumba Pty.Ltd. Tel. 344 6559 
Anzac Parade, Maroubra Junction, N.S.W. :Y 
Published by: Ornardo Pty.Ltd. Tel. 50 4074 


Za sve obavijesti, oglase, nazovite Sydney: 
(02) 504074 


CROATIA MELB. 
OSVOJILA KUP. 
DRZAVNE LIGE 


Sastay Croatije: Blasby—Short—Kokoska—Gardiner, Bilaver—-Andrews, Murphy 
Adams—Cumming, Gilder i Batinovi Strijelci: 0:1 —Ward u 9-oj mins, 1:1 Gar- 
diner u 43-0) min. i 2:1—Gilder u 59-0j min., Nedjelja 4. studeni 1979., igraliste 
Olympic Park Stadium — gledalac# oko 6.000 

U finalnoj utakmici za CUP draavne lige Victorije, CROATIA je otpuno nadig- 
tala svog najtezeg protivnika i zasluzeno pobjedila moméad MAKEDONUE sa 
rezultatom2 

Ovo je 3-¢i znaéajni trofej kojeg je CROATHA osvojila u ovogodisnjim natjeca- 
jima — prvenstvo DOCKERTY~—CUO i sada STATE LIGE CUP 

Od samog pocetka CROATIA je krenula u napad. Cumming se probio po desnoj 
strani i sa Korner linije skrenuo loptu pred gol, gdje je stajao Batinovié, ali je protiy- 


nik u posljedni trenutak uspio izbacit loptu u korner, 
malo zatim Croatijin reprezentativac Australije je opet 


Poe | bio u akciji, presao Svog protivnika i proigrao Murphy-a u 


sredini kad se Murphy Spremao na udarac, protivnicki 
igraé mu je~podmetnuo nogu i tako je propala jos jedna 
prilika za gol. 

U 9-0] min. protivnik je u protunapadu uspio povesti 
sa 1:0., duga nabaéena lopta na 11 met. uv kaznjeni prostor 
Croatije, Blasby je napustio vrata, ali je protivni¢ki napa- 
daé Ward prije pucao glavom u prazan gol, Bio je to hladan 
tus za igrace Croatije. 


SCORE DRAWS: 18, 19, 
23, 29, 42, 51. 


ape Sera seed U 19-0) min. guzva pred protivni¢kim vratima, Bati- 
ss 2 novié je sa svega 4met. pucao prelagano protivni¢kom 
Sia SancnTow : 

Sek —Saee { vrataru u ruke.. 


U 26-0] min. Bilaver je sa lijeve strane nabacio loptu 
pred gol. gdje se naiao Cumming i htio smiritj loptu, ali 
je nazalost zayréila u korner, a a3 

U 28-0j minuti Short’se probio po desnoj strani i kad je 
bio srusen kod same linije Murphy je preuzeo loptu i 
nabacio pred gol. Gilder je glavom spustio loptu Batini- 
vicu, Koji je sa 6m. pucao u igrata i lopta se opet odbila 
do Batinoviéa, koji je ponovno pucao, ali vratar Makedo- 
nije je hvata. ‘ 


[PRESTON TcHARLTON. 


a7] 

EL 
[SHREWsAURY 2 SHANstA ITE] 
fan 


(OERLANO 9 EHELSEA J 


Koji je odmah pucao sa 
ijevi ugao — Tezultat 1:1. 

Malo zatim otislo se na odmor. U nastavku Croatija je i 
dalje napadala. Najprije je Murphy iz kornera nabacio 
loptu na glavu Gilderu, a ovaj spustio-na zemlju Batino- 
vicu, Koji je pucao preko glave u alf. Zatim je Gardener iz 
slobodnog udarca preko zida igrata pronasao Gildera, 
koji je loptu zaustavio na prsima i iz_yoleja pucao preko 
gola. 


eicesteR alt] E ss 
SSS ‘Olz] nekih 25 met. u dolnj 
JSRENTFORO 2--READI zs 


ACKPOOT U4) 
[eactwace | etacxsunnd)20 
ROTHERHAM Q OXFORD.UTO: 

[Shere weo. SARNSLEY_2]22] 


[SRINDON “SHEFF. UTO. 
ee a U 59-0) min. Cumming je bio pokoéen na lijevoj strani i 
ee eee i izyeo slobodni udarac, nabacio loptu pred gol protivnika, 
SS Gilder je skocio vise od svog protivnika i glavom poslao 
ae gona te loptu u gornji lijevi ugao 2:1 3 
— He Makedonija je nakon toga zdmjenila dva svoja igraéa, 
i a kako bi unijela vise zivota u igru, ali im ni to nije pomoglo. -| 
a U 70-0j min. ‘Cumming je iz kornera nabacio loptu 
a pred gol, gdje se nasao Kokoska na Svega 6met, od gola i 
pucao ravno vrataru u ruke. 
a 


CROATIA JE ODUSEVILA SVOJE NAVIJACE— 
Osvojivsi 3-e¢i zna¢ajni TROFEJ OVE GODINE. Ovo- 
godisnji uspjeh CROATIJE moée se usporediti sa _us- 
Pjehom prosle godine, kada je klub osyojio AMPOL—CUP- 

— prvenstvo CUP DRZAVNE LIGE’ 
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} PERTH-TURNIR-U RUECI 


FREMANTLE. 
petak, 2 studeni 1979.god. 


Da hryatska zajednica Zapadne Australije 
nije nista drugo uCinila,veé samo uspjela 
izraditi svecano primanje u gradskoj 
yjecnici grada Fremantle - bilo bi dosta- 
tno'da se pise o jednom velikom uspjehu. 
: Istina, sli¢nih uspjeha bilo je u manjim 
gradovima Australije, kao Ballarat iMt., 
Gambier, no veliki gradovi nisu bili 
spremni dati duZno posstovanje hrvatskoj 
etnickoj zajednici — osim sada u gradu 
Fremantle 

: Drugi studeni svakako ulazi u povijest 
hrvatske zajednice Australije kao dan 
pobjede, uspjeha i dostignuéa u takoyoj 
mjeri, da moze posluziti ostalima kao 
svijetli primjer kako se kaze. 

Rijeé o sveGanom primanju kod 
gradonacelnika grada Fremantla. Oyo se 
je djelomicno drzalo u tajnosti, jer si 
zaista nije mogla dozvoliti da netko u 
zadnji Cas pokyari ono na Cemu se je sa 
toliko ljubavi i pozZrtvoynosti radilo 


Za vrijeme toga dana, veé rano ujutro 
kada se je dizala australska zastava na 
gradsku yijeénicu grada Fremantla, kao 
i zastava 150 godinjice Zapadne Austra- 
lije, u isti vrijeme svecano se je yijala i 
hrvatska zastava. 

T tu je ta velika i nezaborayna pobjeda 
Hrvata, i priznanja Hrvatima, ne samo 
lokalnog podruéja, yeé Gitaye Austra- 
lije. Ovo je po prvi puta u povjesti Za- 
padne Australije, da je i hrvatski barjak 
dobio drzayno priznanje i da je vihorio 
ponosno, prkosno i pobjednicki na 
zgradi gradske vije¢nice grada Freman- 
tla, tu istinu, taj Poyjesni dan ne mode nitko 
izbrisati iz knjiga buduée hryatske Poyjes- 
ti a joS manje iz srdaca onih, koji su u 

tom syecanom Ginu sudjeloyali. 


Na ovom svecanom primanju su se 
nasli brojni delegati izvana, t.j. oni koji 


su bili pozvani po organizacionom odbo- 
ru nogometnog kluba Croatia iz Pertha, 
ovdje su bile nase djevojke, brojne 
Miss Croatije, Miss Launceston 
Croatia Linda Barnes, Sunny Side 
Brisbane Miss Maria Doroghazi, te do- 
maca Miss Perth Anna Simunovie, zatim 


Gradska Vijecnika grada Fremantle po prvi puta w- svojoj povijesti po- 
nosno je bila iskiéena hrvatskom zastavom. Kao sto slika prikazuje, zasta- 
va je stajala na poéasnom mijestu, gordo se je vijala, kao da je Zelila svima 
doviknuti..jos sam tu i nikakova sila na svijetu me ne moze unistiti, jer 
predstavljam simbol, pravde, uspjeha i neugasive slobode! 


kao 


Posjetioci su radoznali gledali da 


adjica Katica Grgié u ime Adelaide, te 
Miss Jasna Paleka iz Croatia Whyalla, 
Kralj Tomislav Miss Ljubiea Kuzmar, 


ovaj veliki broj osoba, koji se je nasao a iz Hobarta Miss Yvonne Vorih. 
ispred Town Hall-a, éekajuéi povratak a@ ne mozemo zaboraviti ni Miss Dinamo 
zaduzenih osoba, koji su pripremili Melbourne gdjica Danica Haris, zatim 
ovaj docek i sada u razgovoru s grado- Zagreb-Hurstville gdjica Zdenka Ner, 
nacelnikom pripremali ulazak u zgradu te konacno i Croatia Deakin u osobi 
na syeCano primanije. Miss Mary-Ann Kuznjak. 
Konaéno nesto prije 12 sati, uputili Ovdje ne svecanom primanju bio je i 
- smo se na drugi kat. Jedni liftom a oni F.Lovokovi¢, tajnik Sredisnjez Odbora 
Cospodin Dr.K.Bosni¢ se poxdravlja “mladji* pjeske, brojeéi stepenice do Hrvatskik Druztava / asi urednik 
5 gMcKenzie,. gradonacelnikom. grada. drugoga kata. Uali smo u jedno prostrano Spremnost Hrvatski Tjednik, a ne mo- 
Pertha na svecanom primanju. predvorje, gdje na drugoj strani, kod Zemo a dagne spomenemo i javnog i ista- 
: Gradonaéelnik, His Worship the “ulaznih vrata Stoji Mr.W.A.McKenzie, knutog hreatskog radnika . g.Dr-Kostu (& 
Mayor, gosp. W.A. McKENZIE, kao gradonacelnik Fremantla, pozdravijajuéi Bosnica t= Sydney-a, gosp.Franu Klarica fp 
i pojedini gradski vijecnici bili su oni svaku osobu pojedinaéno, sa svakim se predsjednika Australsko Hrvatskog Druz- 
Koji su_ postavili brojne predstavnike tukujudi. Imao je yremena izmjeniti i tua iz Pertha, gosp. i gdju A.Basié pred- 
Hrvata, kako iz lokalne zajednice tako i nekoliko misli, dok vise moguénosti sjednika Croatije iz Sydney-a, gospodin “Jy 
onih koji su dosli s ostalih podruéja razgovora bilo je svakako u samoj dvo- as ;; | &dja Spehar,podpredsjednikCroatije iz YB 
ee alla Hoan i eaner ae Gradonaéelnik gosp.w.A.MeKenzie iz |, s : ei 
ovog velikog kontinenta. rami Za primanje poéasnih gostiju. : . Sydney, gospodin Ivié, predsjednik 
Krenuli smo. sa igralista iu jednom Ovdje su bili predstavnici pojedinih  /7emantla pozdravlja sve prisutne uzvani- (P00 > hhyalla, gosp.Tomisliv Perkovié fo 
autobusu  (drugi pojedinci_u svojim _hrvatskih nogometnih-klubova, zatim na-  *® %™ sveCanom primanju u Town Hallu i Whyalle, kao i g. i gdja Hedjes, * 
automobilima) i svi zajedno smo se Miss Croatije, predstavnici hrvatskog Hrvatska zajednica na mojem pode predsjednik Dinama iz Melbourne, kao 4 
sakupili izpred zgrade Gradske Vijeénice  tiska Australije, kao i predstavnici doma- ju, naglasio je gradonaéelnik jest kon- i ostali predsjednici ili predstavnici Re 
grada Fremantle smjestene na uglu  éeg tiska Zapadne Australije. 


William Street i Adelaide Street a na 
procelju MALL-a, Town Hall, jedna 
vrlo impozantna i moderna zgrada 
Jest sjediste administrativne viasti grada 
Fremantle. Ovaj grad je Zila kucayica 

ne samo Pertha, veé i jednog 
dobrog djela Zapadne Australije, jer 
kroz njenu luku i prilaze, ulaze i izlaze 
brojni brodoyi odvozedi rude i bogat- 
stva Zapadne Australije a uvozeci sve 
potrebne artikle za gradjane Pertha, 
Fremantla { ostale unutrasn, 


U syojem pozdravnom govoru grado- 
naéelnik grada Fremantle naglasio je 
osobitu Cast da moze primiti predstaynike 
hrvatske zajednice, delegate i zastupnike 
koji su dosli u Fremantle na svoj yeliki 
nogometni turnir. 

Za nas je oyo izvanredna éast, osobito 
u ovim danima kada mi slavimo 150 
godina obstanka nase driave, Zapadne 
Australije, koja je prije 150 godina po- 
stala slobodna drzava u sklopu austral- 
ske federacije, 


Medju brojnim gostima, uzvanicima na priredjenom banketu u gradskoj 
vijecnici grada Fremantle nasle su se inase mlade Miss Croatije. 
: S 


struktvina, kao sto to dokazuje i ova nji- 
-hova organizacija nogometnog turnira, 
a za koji ste vi izabrali nag lijepi Fremant- 
le. Zato, dozyolite mi da Vas najsrdacnije 
pozdravim u naioj sredini i ujedno da 
Vam ponudim nag grad i nase mogué- 
nosti i za u buduée, kada god je to po- 
trebno za hrvatsku zajednicu. 

U ime svih prisutnih Hrvata, gradona- 
¢elniku se je zahvalio gospodin Mirko 
FURJANIC, predsjednik Hrvatskog nogo- 
metnog saveza Australije. On mu je ujed- 
no u ime svih Hrvata predao prekrasno 
izradjeni hrvatski grb, koji Ge u buduée, 
stajati na pogasnom zidu gradske vije- 
nice grada Fremantle. 

Iza toga je ponovno uzeo tijeé Mr. 
McKenzie, koji je pozdravijajuéci gosp, 
Greguriéa, predsjednika WA Croatian 
Community Centra, te gosp.Furjaniéa 
njimapredaje poéasne knjige grada 
Fremantia poyezano sa 150 godisnjicom 
ove drzave.Iza toga se je nastavio jedan 
nevezani razgoyor sa svima, 

Najyeée priznanje ide gosp.McKenzie-u 
koji je na ovako. lijepi nagin priredio 
syecano primanje uzyanika, a syakako 
da isto tako priznanje ide i svim ostalima 
koji su pridonijeli da je do ovoga doslo, 
a to su hrvatski radnici oyoga podrugja. 


hrvatskih 
lije. 


nogometnih klubova Austra- 


Cosp.Grgurié, predjednik WA Croatian 
Community Centre pozdravlja se sa na- 
Gelnikom grada Fremantle McKenzie. 


: 
: 
: 
( 
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on eeleverereraten fe zi Goel + 
fenes : 
ESERIES eS i 

Na tisuée ovakovih oz- 

City of Nremantle 


naka je preplavilo ne samo 

ovaj kontinenat, veé j iz- 

van Australije, dok izvjesni 

Fabian bovokovic broj je stigao i u Hrvats- 

ee ku, kako bi i Hrvatska bila 

ujedinjena sa svojom emi- 

gracijom u ovom sports- 

kom festivali Hrvata na 
ovome kontinentu. 


Povezano sa 150 gow 
Choation Sccown Federation, heprosentatives disnjicom Zapadne Austra- 
04 the Federation and Fénatiots for Miss Me. “crnim  labudom”, 
Choatia-Australia. koji je skladno ugradjen u 
hrvatski kocaksti grb. 
Crven-bijeli-plavi — stoji 
lznad grba au bojama Stoji 
odtiskano godina- 1979. 


His Wonahep the Mayor, Mr W.A. McKenzie and 
Counciéktors of the City of Fremantle, request 
the pleasure of your company at a Reception 
to NM, Furjanic, President of the 


The function will be held in the Reception 
Room, Therd Feoor, Civic Adminéstration 
Centre, Fromantie, on Friday, 2nd 


November, 1979 with negreshments being 
Sekved §tom 11.30 a.m. to 12,30 p.m. 


Prije poéetka turnira i na zvuke aus: 
tralske himne “Advance Australia Fair’ 
poétela sé jé dizati australska Zastava, 3 


ldmah Gim smo dosti na igraliste rf ; 9 3 sl iieoe “Nake, berian jee 
asta hae Ks Toplo sunce zapadne Australije, koje je neumoljivo grijalo sve posjetnike 5-og na zvuke Lijepe Nase, barjaktar je pi 
primjetili smo i} na suprotnoj strani h 4 I : ri EMS iceland Mar eastsvie 

lavnih tribina i hrvatski barjak, kao rvatskog nogometnog turnira, dalo je mnogima priliku da se sakriju ispred 
a Jena slici zaokruzen. velikih suncobrana gdje su se Prodavali razni suveniri ovog Sportskog sleta. 


Kuhinja je svakako bilo najugodnije mjesto sastajanja, gdje su vrijedne ruke 
kuhara i kuharica, pomoénika i pomoénica dali sve od sebe kako svi posjetioci 
otisli zadovoljni - osobito posiije dobrog zalogaja i ugodnog piéal 


~ Ovo. jé jedan pogled sa visokih tribina na Jedno od triju nogometnih igrali- 
Sta u Fremantlu, gdje su se odvijala nogometna natjecanja. Veliki dio posjetio- 
ca, bar za pojam Fremantle, u te dane mogao je zaista naci ugodnu razonodu, 


1 dok su jedni prelazili 

S jedne strane igralista na 
drugu ili treéu (jer se je 
igralo na tri igralista u isto X\ 
vrijeme) drugi su opet \ 
oprobali svoje znanje u 
slikanju. 
Bilo je amatera svake vrste 
i sa svih podrucja Austra- 
lije, no da li emo ikada te 
slike ugledati — veliko je 
pitanje. : 

U sredini slike se vidi 
Dr.K.Bosnié sa svojom ki- 
no-kamerom, a odmah iza 
njega stoji i njegov otac, 
koji nije htio propustiti 
priliku da i on kao na& 
vhajmladji” sudjeluje u 
turniru (gledajuci). 7 


Bilo je golova — dosta! No zaista nije bilo tako vaéno koliko ée tko. golova 
dati pa niti primiti. Ovo je bio prijateljski susret kako bj se moméadi u spor- 
Bskomp natecanju upozpali te svoje prijatelistvo jos vise produpili. 


